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Fulbrighters this year!

The Foundation for Scholarly Exchange, FSE 
(Fulbright Taiwan) symbolizes the personal 
warmth that the peoples of Taiwan and the 
United States have shared for over 66 years. 
Our mission and goal is to strengthen this 
relationship through educational and cultural 
exchange, and at the same time to highlight 
our shared values, promoting critical inquiry, 
freedom of expression, and abiding friendships.

In its 66-year history, FSE has supported over 
4,000 U.S. and Taiwan scholars, students, 
teachers, and professionals in over f ifteen 
award categories.

FSE is always looking ahead in our uniquely 
Fulbright way – academic, rigorous, vibrant, 
optimistic, and creative – to set our sights on 
the most diverse international educational 
platform we know we can be.

In appreciation of all  the governmental, 
institutional, and individual support that 
sustains the Fulbright mission, we would like to 
share our FY 2022-2023 achievements with you 
in this report.

學術交流基金會不僅代表著美國國務院傅爾布萊特計劃在臺
灣的發展，更是足以彰顯臺美間六十六年來人才密切交流的
傳奇表率。我們的發展目標和任務即是透過教育及文化交流
的方式來強化這份聯繫，並同時體現臺美雙邊之共享價值。

六十六年來，學術交流基金會已透過十五個以上的獎助計畫，
資助近四千名臺美學者、學生、教師及專業人員進行雙向交
流。

學術交流基金會始終以獨特的特傅爾布萊特計劃精神－高度
學術、專業嚴謹、充滿活力、正能量和無限創意來展望未來，
持續將傅爾布萊特計劃打造為最兼容並蓄的國際教育交流平
台。

學術交流基金會對於所有來自於臺美邊政府、機構和個人的
支持與協助銘感於心，並謹透過本報告的呈現與您分享我們
精采的年度成果。
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U.S. Scholars and Student 
Researchers: 2023 Fellow Meeting and 
Fulbright Talks  

In June 2023, we brought together American 
scholars, researchers, and professionals from 
various f ields for the "2023 Fulbright Talks." 
The seminar topics this year included "Social 
Movements," "Animal Geography," "Economic 
Growth and the Problem of Development 
in the Asia-Pacif ic Region," and "exploring 
perspectives within the Chinese cultural sphere 
regarding individuals with disabilities.

I n  N ove m b e r  202 2 ,  to  u n d e rs t a n d  t h e 
experiences and progress of our American 
Fulbright research scholars in Taiwan, we 
organized the "U.S. Fellow Research Proposal 
Presentation." Scholars presented updates 
on topics such as “Chinese And Vietnamese 
Traditional Instruments Research,” “Regional 

Revitalization OnIndustrial Design,” and 
“A Research On Tracing Of A Genealogy Of 
Disability As A Historical Subject In Modern 
China.”

2023 傅爾布萊特美籍學者講座

2023 年六月，學術交流基金會匯聚來自各領域的美籍資深學
者、研究員和專業人士，舉辦了「2023 超跨域傅爾布萊特講
座」，詳細分享他們在臺灣的研究安排、研究成果與交流經
驗。本年度講座的主題包含「當代社會運動發展」、 「動物
地理學」、「亞太地區工業經濟發展問題揭露」以及「中華
文化圈對於身障人士的探討」。除了深入介紹研究主題外，
受獎人還展示了在臺灣建立的學術管道。

2022 年十一月，為了解我們的美籍傅爾布萊特研究學人抵臺
迄今的生活心得和研究計畫執行進度，基金會辦理了「美籍
傅爾布萊特學人研究進度報告會議」。本次會議中，學人們
帶來了有關「中越傳統樂器比較研究」、「地方文化與工業
設計創生」以及「古代中國對於身障人士扶弱研究」等主題
的研究進度。

2022-2023 U.S. Grantees Orientation & Welcome Reception
2022-2023 美籍受獎人歡迎晚宴

Mandarin Taught Program 華語授課學程 Host Institution 接待單位

"History" Master’s Degree Program
歷史研究碩士學位學程

National Cheng Kung University
國立成功大學

"Teaching Chinese as a Second Language" Master’s Degree 
Program 學華語文教學研究碩士學位

National Kaohsiung Normal 
University 國立高雄師範大學

"Teaching Chinese as a Second Language" Master’s Degree 
Program 學華語文教學研究碩士學位

Tunghai University
東海大學

"Translation and Interpretation" Master’s Degree Program
翻譯研究碩士學位

National Taiwan Normal University
國立臺灣師範大學

"Chinese Medicine" Master’s Degree Program
中醫研究碩士學位學程

China Medical University
中國醫藥大學

"Teaching Chinese as a Second Language" Master’s Degree 
Program 學華語文教學研究碩士學位

National Chi Nan University
國立暨南國際大學

"Diplomacy" Master’s Degree Program
外交研究碩士學位學程

National Chengchi University
國立政治大學

"Teaching Chinese as a Second Language" Master’s Degree 
Program 學華語文教學研究碩士學位

National Taiwan Normal University
國立臺灣師範大學

English Taught Program 英語授課學程 Host Institution 接待單位

"Diplomacy" Master's Degree Program
外交研究碩士學位學程

National Chengchi University
國立政治大學

Newly-launched Master's Degree Programs for U.S. Students
新創設之美籍學生碩士學位獎助計畫

"Teaching Chinese as a Second Language" Master’s Degree 
Program 學華語文教學研究碩士學位

Wenzao Ursuline University
文藻外語大學
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Fulbright U.S. Grantees Mid–year 
Conference

During this year, we hosted 40 distinguished 
U.S. grantees, including SeniorScholars, Fellows, 
Graduate Students in different research fields, 
as well as DebateCoaches. 

To review their journey of the f irst half year 
of their grant period in Taiwan, FSE hosts the 
"2023 Fulbright American Grantees Midyear 
Conference" in Yangmingshan, which is famous 
for its gorgeous scenery. Each grantee not only 
brings a unique perspective to their topic, but 
also gets to know one another and offers advice. 

At this  event ,  we are honored to count 
the fo l lowing keynotes ’  par t ic ipat ions , 
including Andrew Ryan, Deputy Director of 
Taiwan Plus, and Dr. Tsai Chung Min, NCCU 
Professor of Political Science, made a speech 
on “Perspectives on Taiwan” and “Recent 
Developments across the Strait and in the Indo-
Pacific Area” respectively. Moreover, we invited 

2023 Fulbright American Grantees Midyear Conference

Debate Coach/Trainer Program

This is the third year of the Fulbright Taiwan 
Debate Program. We are excited that more 
than 3000 Taiwanese high school students and 
teachers have participated in this program, and 
we welcome Ching Cheng High School as a 
new partner in 2022.

Th e  program h eld  th e  "Cross–Cul tura l 
Engagement & Thanksgiving Workshop" at 
Kaohsiung Municipal Hsin Chuang Senior 
High School, with more than 500 students and 
teachers from high schools in southern Taiwan 
participating in the workshop.

With fruitful participation and achievements 
in Taiwan's high school communities, the 

program hosted the Year-End Wrap-up 
Workshop and Advanced Debate Summer 
Camp at Taipei Lishan High School on July 
1, 2023, with the participation of nearly 50 
students and teachers from our partner high 
schools across Taiwan.

We were fortunate to have Ethan Lo and Jessie 
Tsai, two outstanding Fulbright high school 
debaters, share their invaluable experiences 
from their participation in this year's National 
Speech and Debate Association (NSDA) World 
Schools Debate Tournament in Phoenix, 
Arizona. They shared practical insights and 
advanced strategy tips with the audience.

辯論指導教練獎助計畫

傅爾布萊特辯論指導教練獎助計畫於今年邁入第三年，已累
積全臺超過 3 千名臺灣高中師生參與本計畫並持續擴大。
2022 年度歡迎彰化縣私立精誠高級中學的加入。

為促進臺灣高中生英語思辯和增進對臺美跨文化的相互理解
與尊重，特別於感恩節假高雄市立新莊高級中學舉辦「美臺
多元文化大講堂」，現場超過 500 名南臺灣高中師生熱情參
與。

本年度成果發表於臺北市立麗山高級中學舉行，計有近 50 位
來自全臺各地的合作高中師生齊聚一堂，參加年末總結工作
坊暨進階英語辯論夏令營。此外，今年我們很榮幸有兩位傅
爾布萊特高中英語辯士羅俊逸和蔡潔希同學，代表前往美國
亞利桑那州鳳凰城參與全美英語辯論協會 (NSDA) 寰宇高中
英語錦標賽 (World Schools Debate Tournament)，並於年
末總結工作坊和與會者分享寶貴的參賽經歷及辯論策略技巧。

2022 Cross-Cultural Engagement &
Thanksgiving Workshop

2022 Cross-Cultural Engagement & Thanksgiving Workshop

crafty statesmen to perform the skill of Dough 
Figurine and provided an opportunity for our 
grantees to experience Taiwanese traditional 
art.

傅爾布萊特美籍學人年中會議

本年度，我們共接待了逾 40 名出色的美籍受獎人，包含資深
學者、研究人員、來臺攻讀碩士學位的學生以及英語辯論指
導教練等。

為瞭解這群美籍學人在臺至今的研究進度與展望，基金會特
別於今明兩日（7 至 8 日）於有著臺北世外桃源美名的陽明
山舉辦「2023 傅爾布萊特美籍學人年中會議」。每位學人不
僅帶來乘載其獨特洞察力的文化與專題分享，也透過這個相
聚的機會，進行相互了解，並給予彼此在研究與生活上的建
議。 

本次會議我們邀請 TaiwanPlus 新聞中心副主任阮安祖以及
國立政治大學政治系教授蔡中民與會，分別就「臺灣社會觀
察」與「印太地區與兩岸之現況與發展」為題進行專題講座。
值得一提的是，我們在首日晚宴中特別安排別出心裁的臺灣
傳統藝術體驗工作坊，邀請「捏麵人」專業職人到場獻藝，
為美籍學人們製作專屬他們的「臺灣文化印象」。
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Critical Language Enhancement 
Award (CLEA)

The CLEA award is a feature of the U.S . 
Student Fulbright Program, which provides an 
opportunity for selected Fulbright U.S. Student 
grantees to receive 160 hours of intensive 
language study in their host country as an 
enhancement to their Fulbright grant. FSE 
selected five distinguished Mandarin Teachers, 
all alumni of the Fulbright Foreign Language 
Teaching Assistant (FLTA) Program, to teach 
the CLEA grantees in their first year of graduate 
study in Taiwan. 

Additionally, one of this year's grantees, Juliet 
Paulson, also a Fulbright U.S. master's student, 
won the f irst place prize at the 2022 Foreign 

Students Chinese Speech Contest hosted by 
the Ministry of Culture. We look forward to the 
continuous expansion and development of this 
program, aiming to aid more U.S. awardees in 
their Mandarin language learning journey.

關鍵語言增能獎助金

關 鍵 語 言 增 能 獎 助 金 (Critical Language Enhancement 
Award, CLEA) 係為美國國務院提供獲得傅爾布萊特獎助金的
美國學生，於獎助期間額外補助其進行 160 小時密集語言學
習課程之特別獎項。對此，基金會特別遴選出 5 位優秀華語
教師協助本年度獲得關鍵語言增能獎助的美國學生在其首年
在臺攻讀碩士學位期間進行華語互動學習。

本年度的獲獎者之一，同時為傅爾布萊特美籍碩士生的包朱
莉 (Juliet Paulson) 於今年在文化部舉辦的「2022 年外籍學
生華語文演講比賽」中獲得優勝。我們期待該計畫在未來能
持續擴大發展，幫助更多美籍受獎者在華語學習上更精進。

Foreign Language Teaching Assistant 
Program (FLTA)

With its nine-month unique experience, 
t h e  p r o g r a m  p r o v i d e s  g r a n t e e s  w i t h 
invaluable overseas teaching experience and 
deep interaction with local communities. 
Simultaneously, they take on the signif icant 
role of being 'Cultural Ambassadors,' actively 
promoting Taiwanese culture and enhancing 
Americans' understanding of Mandarin. One of 
this year's FLTA grantees, Cin-Hua Chen, shared 
her exciting moments in the United States on 
the renowned media platform, Crossing.
Cin-Hua shared the story before her journey 

to the United States. Before embarking on this 
journey, she went through inner conflicts and 
struggles and then she realized, "Seeing the 
world, facing dangers, crossing boundaries, 
getting close to one another, feeling with 
one’s heart. That is the purpose of life." This 
statement ignited her passion for cultural 
exchange. During her time at the University 
of Notre Dame, she not only enriched campus 
diversity by sharing her culture and teaching 
experiences but also fostered profound cross-
cultural friendships. More importantly, these 
educators found their closest 'family' at the 
University of Notre Dame, supporting one 
other's growth and forming a warm and 
powerful community. Perhaps, this is the 
charm of the FLTA program."

華語教學獎助計畫

「傅爾布萊特 FLTA 華語助教獎助金」計畫以其九個月的獨
特體驗，讓受獎者獲得了無價的海外教學經驗，並與當地社
群深度交流。同時，受獎者也擔負起「文化大使」的重任，
積極推廣臺灣的文化，深入開拓美國民眾對華語的認識與
了解。本年度 FLTA 受獎者之一的陳勤樺於著名媒體換日線 
Crossing 上分享她在美國的精彩時光。
她的分享中更提到啟程前的心路歷程：「看見世界，面對危
險，跨越藩籬，貼近彼此，用心感受。這就是生活的目的。」
這句話激發了她對文化交流的熱情，在聖母大學求學時光中，
不僅透過分享文化和教學心得豐富了校園的多元性，還建立
了跨越文化的深厚友誼。更重要的是，這些教師在聖母大學
找到了最親近的「家人」，互相扶持共同成長，形成溫暖而
強大的大家庭，或許這就是 FLTA 計畫的魅力所在之處。

2022 Foreign Students Chinese Public Speaking Competition
2022 年外籍學生華語文演講比賽

2022 FLTA at Wooster College

2022 FLTA at Wooster College
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2022 2023

08/24-
08/28

09/06-
09/07

11/18

01/07-01/08

03/06-
03/17

03/1301/16-01/18
01/09-01/1109/26-

09/27

ETA Joint-Site
Orientaion

U.S. Scholar, Fellow, Master 
Degree Student and 
Debate Coach Orientation & 
Welcome Reception

EMI Consensus 
Workshop & 
Advisor Orientation

English Language Teaching Program

The arrival of all Fulbright English Teaching Assistants (ETA 
& ETF) has become one of the cultural and educational 
exchange highlights between Taiwan and the U.S. every 
year. Upon all ETA & ETF Grantees’ arrivals this summer, FSE 
prepared many English  language teaching programs for 
them. Before the semester starts, all ETAs are gathering in 
Tamsui for a Welcome Dinner and Taiwan Night, hosted by 
FSE. They are not only meeting all other ETA grantees, but 
also looking forward to a full and bright journey in Taiwan. 

During the Dragon Boat Festival, English TAs formed teams 
and participated in dragon boat races held in different 
cities in Taiwan. This wonderful experience concluded with 
a splendid memory,  and  the Fulbright grantees cherished 
the opportunity to participate.

英語教學計劃

臺美間教育與文化交流的年度亮點之一便屬
「傅爾布萊特美籍英語協同助理」，在新一年
度受獎人於今年暑假陸續抵臺後，基金會也特
別為他們精心規劃一連串紮實的專業語言教學
培訓課程。在即將開學前夕，基金會特別於淡
水辦理跨區聯合教學論壇暨臺灣之夜，不僅讓
每位受獎人和同為來自全美各地的未來生活夥
伴們互相認識，也透過臺灣之夜的文化體驗活
動，為未來一整年的臺灣行旅更添期待。

龍舟競渡是源遠流長及寓意深遠的重要習俗活
動，繼傅爾布萊特高雄學人去年奪得高雄龍舟
國際組冠軍後，今年北中南龍舟隊前仆後繼組
隊參加。儘管與名次擦身而過，對於今年的學
人來說，能夠組隊參加已是最大的驚喜。

2023 ETA/ETA at Kaohsiung Dragon Boat Championships
2023 ETA/ETF 於高雄愛河端午嘉年華暨龍舟錦標賽

1. ETA & ETF Joint 
Career Workshop

2. Thanksgiving 
Dinner

U.S.-Taiwan Education Initiative 
－ the 3rd Mandarin Education 
Conference

International Education 
Administrators Program 06/07-06/30

Fulbright Hays Seminar 
Abroad Program

06/27
The Teachers of Critical Languages 

Program Pre-Departure Orientation

FLTA Training 06/09
U.S. Grantees Annual 

Fulbright Farewell Reception

06/28-06/29
Taiwan Grantees & FSE 

Mandarin Educators Pre-
Departure Orientation

01/13-01/14
U.S. Scholar, Fellow, Master 
Degree Student and Debate 
Coach Mid-Year Conference

ETA & ETF  Mid-Year 
Conference
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International Education 
Administrators Program (IEA)

After a three-year pandemic-induced hiatus, we 
are delighted to announce the reinstatement 
of our Fulbright International Education 
Administrators Program (IEA) with the arrival 
of this year’s participants. IEA awards afford 
U.S. educators the opportunity to widen their 
perspective, engage in cross-cultural exchange, 
and take the f irst step in collaborating with 
institutions around the world.

Educators hailing from 25 American universities 
attended meetings at a variety of institutions 
across Taiwan on issues to deepen their 
understanding of Taiwan and gain valuable 
insight into Taiwan’s robust higher education 

system.
We expect our IEA educators will establish 
mutually-beneficial partnerships and in doing 
so deepen U.S.-Taiwan relations in the vital field 
of education.

美國大學國際事務資深主管交流計畫

在步入後疫情時代的此刻，學術交流基金會很高興能於本年
度重啟「美國大學國際事務資深主管交流計畫」。本計畫旨
在提供居處第一線的優秀美國國際教育工作者一個提高視野、
促進跨文化交流以及和主辦國當地高等教育機構合作的機會。

本年度訪團由來自超過 25 所大學的資深國際教育工作者組
成，其在為期兩週的行程中造訪全臺各地大專院校，以及相
關政府與民間合作單位，並就學位課程合作、國際學生招生
以及國際教育的韌性再造等主題進行意見交換。本次參訪重
點著重於強化美臺高等教育連結、提高合作默契。

Fulbright–Hays Seminars Abroad - 
Taiwan 2023

The "Fulbright–Hays Seminars Abroad - Taiwan 
2023" is a four-week scholarly research program. 
During these four weeks, visiting American 
scholars participated in a range of professional 
lectures, seminars, panel discussions, and 
recreational activities, immersing themselves in 
the stories and knowledge of Taiwan through 
a comprehensive itinerary. These scholars will 
bring back what they have learned as part of 
their future research or curriculum content to 
the United States.

The opening ceremony for this year featured 
thematic lectures on Taiwan's diverse culture 
and the history of ethnic integration by the 

Taipei City Government's Indigenous Peoples 
Affairs Commission and the Department 
of History at National Chengchi University.
The closing ceremony, led by Dr. Tu Chung-
Kao, Taiwan’s Master Calligrapher, included 
a calligraphy experience, providing a perfect 
conclusion to the visit .  We are happy to 
recognize  a l l  f ru i t fu l  exper ien ces  an d 
achievements which have been made by our 
Fulbright U.S. Grantees during their times in 
Taiwan.

2023 傅爾布萊特海斯臺灣論壇

「 傅 爾 布 萊 特 海 斯 臺 灣 論 壇 Fulbright–Hays Seminars 
Abroad - Taiwan 2023」係為期四週的學者類交流計畫，透
過專業學術講座、交流會、座談會，和教育旅行等多元活動，
讓訪團成員有機會將臺灣故事和東亞脈動與新知帶回美國，
並融入其未來研究或課綱教材。

本年度開幕儀式，學術交流基金會邀請臺北市政府原住民事
務委員會、國立政治大學歷史系以臺灣的多元文化與族群共
融歷史進行主題演講。閉幕儀式上，也以國寶級書法大師杜
忠誥博士為首，帶領訪團進行書法體驗，以此為該次訪問行
程畫下完美句點。我們期待本年度來訪臺灣的傅爾布萊特美
籍學人在皆於寶島上刻畫出屬於自己的獨家記憶，並視臺灣
為他們的「第二個家」。

2023 Fulbright-Hays Seminars Abroad
2023 年傅爾布萊特海斯臺灣論壇

2023 IEA at Ministry of Foreign Affairs, ROC (Taiwan)
2023 美國大學國際事務資深主管交流計畫於外交部

2023 International Education Administrators Program
2023 美國大學國際事務資深主管交流計畫
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English as a Medium of Instruction Program (EMI)

In alignment with the "Bilingual Nation" policy goal for 2030, 
the Foundation for Scholarly Exchange is collaborating with the 
Ministry of Education to actively support the implementation 
of the "English as a Medium of Instruction (EMI) in Taiwanese 
Higher Education Institutions" project. We have invited the 
foundation's English teaching advisors and recipients of the 
ETF (English Teaching Flagship) grant to participate in this 
initiative. 

Furthermore, the Foundation for Scholarly Exchange has taken 
the lead in establishing the "Foundation for Scholarly Exchange 
EMI Program Office" at National Taipei University of Technology 
and National Central University. By introducing professional 
English teaching teams, we aim to provide opportunities to 
network bilingual learning on university campuses.

大專院校學生雙語化學習計畫

為配合 2030 年之「雙語國家」政策目標，
學術交流基金會與教育部合作，攜手推動
「臺灣大專院校全英文授課 (English as 
a Medium of Instruction ，EMI)」計畫
的推動，並邀請基金會之英語教學顧問
及 ETF 受獎人參與計畫薦送英語教學專
業支援團隊進駐大學校園。

此外，學術交流基金會率先於國立臺北
科技大學，以及國立中央大學，成立「學
術交流基金會 EMI 計畫辦公室」，透過
引入專業英語教學團隊，串連並協助建
置大學英語友善校園及雙語學習的網路。

Fulbright Tree Planting Initiative

Adding to the growing list of host institutions for the Fulbright 
Tree-Planting Initiative, three more trees were planted this 
year, at National Cheng Kung University, Kinmen County Jin 
Hu Elementary School, and the National Library of Public 
Information.

National Cheng Kung 
University
國立成功大學

Professor Hsiao-Wen Wang
王筱雯教授
Professor Yi-Chi Chen
陳奕奇教授
Professor Hsueh-Wen Chow
周學雯教授

Tabebuia Rosea
紅花風鈴木

2022/03/25

Kinmen County Jin Hu 
Elementary School
金門縣立金湖國小

Kinmen County Jin Hu Elementary 
School
金門縣立金湖國小

Papaya
木瓜
Guava
芭樂

2022/12/07

National Library of Public 
Information
國立公共資訊圖書館

Taichung ETA Program
臺中 ETA 計畫

Madagascar Almond
小葉欖仁

2023/06/14

傅爾布萊特植樹倡議

本年度，我們陸續在國立成功大學、
金門縣立金湖國小及國立公共資訊圖
書館等地，共種植了 3 棵樹以響應傅
爾布萊特植樹倡議。

2022 Planting Taiwan Ebony at National Cheng Kung University
2022 年於國立成功大學種植毛柿

2023 Fulbright EMI Support Team Office at NTUST
2023 國立臺灣科技大學「EMI 教學支援團隊辦公室」揭牌儀式
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Advisor Panels for English Language 
Teaching Program Advisors

The Foundation of Scholarly Exchange (FSE) 
expanded our collaboration scope with the 
Ministry of Education this academic year 
through a launch of the “English as a Medium 
of Instruction (EMI)” in local universities. The 
English Language Teaching Program (ELTP) 
advisor team extended their support to the EMI 
program. Throughout this year, the advisors 
contributed their dedicated works at all levels 
of education implementation.

To express our sincere appreciation for their 
dedication to Taiwan’s bilingual education, FSE 
specially hosted an “Advisor Panels & Farewell 
Dinner.” This event brought together experts, 
scholars, and representatives from the National 
Development Council and the Ministry of 
Education to join our discussion. The guests 
shared their ideas and visions for Taiwan’s 
future English and bilingual education. We 
are conf ident to continuously make more 
contributions and support Taiwan’s future 
English and bilingual education.

雙語教學座談會

學 術 交 流 基 金 會 與 教 育 部 攜 手 擴 大 合 作， 於 今 年 度 首 度
參 與 大 專 校 院 的 英 語 授 課 EMI (English as a Medium of 
Instruction) 計畫，將我們長年服務中小學之英語和雙語教
育的英語教學顧問團隊服務範圍延伸至大學的國際化教學。

為感謝顧問們這一學年對雙語教育的貢獻與協助，我們特別
在本年度六月份時舉辦了英語教學顧問座談會暨歡送晚宴，
不僅邀請多位在地專家學者、先進與國發會與教育部代表共
襄盛舉，我們也希望藉此機會讓教學顧問們與專家學者分享、
交流臺灣英語和雙語教育的現況與願景。學術交流基金會在
此也期許我們能在英語和雙語教育領域投注更多的心力。

2023 CSAT Mini Semester Farewell dinner
2023 CSAT Mini Semester 歡送晚宴

2023 Advisor Panels for English Language Teaching Program Advisors
2023 雙語教學座談會

Consortium for Study Abroad in 
Taiwan

In May of 2023, the Consortium for Study 
Abroad in Taiwan (CSAT) program partnered 
with the International College of Tunghai 
University for the "2023 CSAT Mini Semester" 
program. Through a variety of courses, we 
successfully broadened students' knowledge 
scopes and fostered an innovative people-to-
people engagement between Taiwan and the 
United States.

On June 16th, we celebrated the successful 
completion of the CSAT Mini Semester with a 
memorable farewell dinner. American visiting 
CSAT students shared not only their incredible 
experiences f rom the f ive-week journey in 
Taiwan but also their self-expectations. Most 
important of all, they fell in love in this Ilha 
Formosa, and they hope to come back to 
Taiwan in the near future.

In addition, we are thrilled to see several  
Fulbright ETA alumni. After their completion of 
ETA grant, they  came to the THU International 
College to serve as Mentors, which actually 
lightened the noble vision of the Fulbright 
program — making more optimistic impacts 
in various f ields and enhancing U.S.-Taiwan 
educational and cultural exchanges.

臺美高教聯盟計畫

2023 年度 5 月，我們與東海大學國際學院攜手舉辦了「2023 
CSAT Mini Semester 國際暑期學校」計畫。透過豐富多樣的
課程內容，我們成功提升了學生對專業知識的瞭解，同時也
促進了臺美之間更密切的交流合作。

6 月 16 日是美籍學生們台灣之旅的最後一天，我們舉行盛大
的歡送晚宴，美籍大學生們不僅分享了他們這五週的臺灣之
旅見聞，也表達了他們對於未來有著無限憧憬，並期望有朝
一日能夠再次來到臺灣。

除此之外，我們也很高興看到幾位曾為傅爾布萊特英語教學
助教計畫的學友們，在完成獎助後也來到東海大學國際學院
擔任美籍導師—不僅延續了傅爾布萊特計畫在各個領域中的
影響力，也為臺美高等教育交流注入更強勁的生命力。
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Unit: NTD

2022-20232013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017 2017-2018 2018-2019 2019-2020 2020-2021 2021-2022

Total
NTD 326,591,537 Total

NTD 315,409,511 

Academic Program
22.6%

Others
0.5%

CSAT Program
1.9%

US Side
16.1%

TW Side
10.4%EducationUSA Program

1.3%

ETA Program
70.6%

ETA Program Fund 
70.5%

CSAT Program Fund
2.1%

Donation
0.5%

Alumni Outreach
0.2%

Administration
3.5%

2022-2023 Income & Expenditures
本年度收支分佈

2013-2023 Income & Expenditures
十年度收支分佈

Note 註
The f inancial year 2022-2023, referred to as FY22 by the 
Foundation for Scholarly Exchange (Fulbright Taiwan), 
spans the period from July 1st, 2022, to June 30th, 2023.
2022-2023 財務年度為 FY22，期間為 2022 年 7 月 1 日至 2023 年 6 月 30 日。
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澎湖縣政府教育處
Education Department
Penghu County Government

宜蘭縣政府教育處
Education Department
YIlan County Government 

高雄市政府教育局
Education Bureau
Kaohsiung City Government 

臺中市政府教育局
Education Bureau
Taichung City Government 

臺東縣政府教育處
Education Department
Taitung County Government 

臺北市政府教育局
Education Department
Taipei City Government 

金門縣政府教育處
Education Department
Kinmen County Government 

雲林縣政府教育處
Education Department
Yunlin County Government 

花蓮縣政府教育處
Education Department
Hualien County Government 

彰化縣政府教育處
Education Department
Changhua County Government 

新北市政府教育局
Education Bureau
New Taipei City Government 

嘉義縣政府教育處
Education Department
Chiayi County Government 

屏東縣政府教育處
Education Department
Pingtung County Government 

國立政治大學
National Chengchi 

University

國立成功大學
National Cheng 
Kung University

國立臺灣師範大學
National Taiwan Normal 

University

國立臺灣大學
National Taiwan 

University

國立東華大學
National Dong Hwa 

University

臺北醫學大學
Taipei Medical 

University

國立高雄師範大學
National Kaohsiung 
Normal University

國立清華大學
National Tsing Hua 

University

天主教輔仁大學
Fu Jen Catholic 

University

Institute of International Education (IIE)
IIE is under contract to the U.S. Department of State to 
organize publicity, receive and process applications, and make 
recommendations to FFSB for degree or non-degree students 
under the Fulbright Program.
https://www.iie.org/

Council for International Exchange of Scholars (CIES)
CIES is a division of IIE, facilitates international exchange 
program activities, and is contracted by the U.S. Department 
of State. CIES provides administrative services for all Fulbright 
scholars, especially in academic matters. 
https://cies.org/

J. William Fulbright Foreign Scholarship Board (FFSB)
FFSB composed of 12 educational and public leaders appointed by the President of 
the United States, formulates policy for the administration of the program, establishes 
criteria for the selection of candidates, and approves candidates nominated for awards.

FSE Relevant Institutions 基金會相關機構

Susan Hung 洪淑娟女士
Yu Lin Foundation, NYC 余氏基金會
Raybin Q. Wong Foundation, NYC 黃汝斌基金會

台塑企業暨王長庚公益信託

臺北美國學校
Taipei American School




